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de variantibus Sacrarum Scripturarum le- 
ctionibus , eariimque > usu f et mptryipiif Commen- 
tationes aliquot typis mandare deliberarem illud 
mihi consilium capiendum existimavi^ ut , antequam 
ad opus absolvendum admoverem manus , Starpt^YRt 
hanc y quasi totius operis specimen , exhiberem , et 
quodnam de illa indicium docti viri facerent di- 
ligenter explorarem. Quod vero prae ceteris Tibi , 
Antistes ornatissime , illarn sistere , tuumque subire 
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indicium exoptcwerim ad -id ntenm animum non 
miilfuin haedtanfe/n ,ditae potissimum rationes jm- 

I ' 1 * I i' . ,t 

puleriint. Primiini enirit 'Tu quoniam inter tanta, 
nc tam pntcclara , qiiihus perfunctus es munera. 
Sacras Scripturas in nostro Archigymnasio sum- 
ma cum laude es interpretatus , ' optime' nosti ex 
variarum lectionum cognitione , rectoque usu quan- 
tum utilitatis ad Bihliorum tum avSevTiasi , tum 
t'ppxvsvaiii ab Haereticorum calumniis vindicandam 
adcedat. Deinde in Te cum omnigena eruditione, 
qua in litteratorum hominum Republica tanto ho- 
noris splendore fulges , singularis illa humanitas , 
suavissimique mores , quibus vel in ipsas homun- 
culorum litterarias ineptias oculos conii cere non 
renuis , mirifice coniunguntur. Hac igitur humani- 
tate , quam propria experientia cognitam , penitus- 
que perspectam habeo , fretus , te rogo , atque etb- 
testor , ut meam hanc Exercitationem patienter 
perlegas , tunmque gravissimum indicium mihi ea , 
qua solitus es , ingenuitate , significes. Quae .sane, 
si Tibi prorsus indigna non^ videbitur , ut lucem 
adspiciat , et ipsa tuo Nomine condecorata minus 
pudibunda in publicum prodibit , et ego fident iori 
animo ad ceteras , quae ad propositum argumen- 
tum pertinent , conficiendas adgrediar. Vale, xv 
Kalendas Quintiles ciotoccCXrii. 
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1 . AJegenii mihi , ac pervoluianli Sacrarnm Seri- ' 
piurarum Codices cmn variae lectiones non semel , 
nec raro ante ocnios versantur , tum nnllibi maior j 
aut gravioris momenti occnrrit varietas , quam in 
7tO?Lv8puMy}T^ illo primae loannis Epistolae vefsiculo , 
qui et ad confirman<lnm Trinitatis Mysterium Ai'nltum 
firmamenti, ac roboris habet j et ab infensissimis 
tanti Dogmatis hostibus pro viribus oppugnatur. Ma- 
nuscriptbrura sane Exemplarium , sive Graeco sive ' 
Latino idiomate illa sint exarata , alia versiculum , 
de qua Idquirtmr , omnino praetermittunt , alia niaf-* ' 
gini adseriptum exhibent y alia eodem , quo in Vulgata 
Latina editione legitur, ordine proferunt, nonnulla col- 
locationfem invertunt , plura denique voces aliquas vel 
immutant, vel detrahunt , vel adiungunt. Sanctorum 
EcfcleSiae Patrum aliqui nOftfta hoc , ‘veluti luculentissi- 
mum veritatis testimonium quibusdam in locis adhi- 
bent , alii vero de illo ne Verbum quidem iniis ipsis 
Operibus faciunt, quae de Trinitate elucubrarnni. 
Criticorum denique doctissimi aliqui in loannis Auro- 


ypx(fHf Coelexte Teslimonium versiculo controversa 
inclusum nunquam extilisse mirifice coutendunt ^ alii 
vero ipsum non aliena manu intrusnm y sed Apostoli 
genuinum omnino esse evidentissimis argumentis con- 
stare arbitrantur. Quamobrem ego qui de Sacrorum 
Codicum praecipuis variantibus lectionibus aliqua dis- 
serere mibi propiosui : operae pretium me facturum 
existimavi , si hanc ceterarum omnium nobilissimam, 
et. gravissimam susciperem expendendam. Quam qui- 
dem Biblicam Exercitationem , ut ea , .qua par est , 
diligentia, ac industria perficerem , praeterquam quod 
g.caviores Auctores , qui materians hanc pertractarunt, 
legere non omiserim, ad Manuscriptos Codices , qnot- 
qnot ipse potui , evolvendos adcessi , atque cum Vi- 
ris nostrae astatis in Codicum lectione non medio- 
criter versatis rem conferendam sedulo curavi. Itaque 
ut notam , quae mihi ob argumenti tam triti repeti- 
tam tractationem , inuri potuisset , pro viribus decli- 
narem 'y non modo rationes pro utraque parte a Cri- 
ticis praestantissimis buc usque adlatas <;olligendo , 
ac aequis examinando ponderibus , sed alias etiam , 
si forte menti occurrerent, investigando , eum laborem 
me susceptarum speravi , quo neque ipse tempus sine 
causa consumpsisse dolerem, neque Lectores de mo- 
lestia sibi inutiliter exhibita iui« , meritoqu* conque- 
rerentur. 


H. loannis proprium, ac legitimum ess6 versicu- 
lum , cuius audsrtu* mihi defendendam proposui non 
modo inrestissimi Trinitatis Hostes , verum etiam eo> 
rum nonnulli , qui tanti Mysterii veritatem profiten- 
tur,. Inficiari non dubitant (i), ea praesertim ratione suf- 
fulti, quod omnia fere Manuscripta Exemplaria maxime 
Graeca illum omnino praetereant. Quo igitur falsae 
Istorum opinionis radicem ipsam , et fundamentum 
convellerem , Manuscripto? Codices non paucos , neC' 


(i)' SociaiaDi , qaon» impiit in Sacroa Libros Commentariis 
cuncta Christianae Religionis Mjsleria funditus evertere conentur, 
versicnium Joannis nulla ratione contra Trinitatis Arcanum con- 
torquere valentes , sequnti vestigia Georgii Blandratae in Bibliotheea 
.AteffaTVtfu/orcoruat, illum yvaewv esae negamnt. Inter hos praecipuu 
recanendi Fanstus Socinus , Jonas Slichtingius a Bubowiei, Stmuel 
Peoiitcovius , quorum Opera complectitur apesIissUna illa Incredo- 
Jitatis Schola Bibliotheca Fratrum Polonorum edita Irenopoli, et Elev- 
Uieropoli i656 Tom. I- V. VII Novatorum pauci quidem, quos inter 
Joannes Clericus , et Hugo Crotius Criticorum audarissimi , in hanc 
sententiam iverunt. Longe plures enim, nec infimi subaellu , ut es 
ipso Operis decursu patebit , abierunt in alia omnia. Neque defue- 
runt ex Catholicis, qui huius loci yviieioritTa impugnarent, quo- 
rum agmen , quantum scio , ducit Richardus Simonius in Hietoriar 
Critica Novi 'Tertamenti confutatus praeter alios multos sb Amaldo 
in duobus scriptis , quae sequentes litnlos praeieferunt. Difficultit i 
M. SteyofTt. Diuertation Critiqu* touchani U$ Exempiaires Grtet , 
jur lesquels M. Simon prelend que Panoiennt Fulgale a ili faile , 
sT $UT h fugement , que Voa doit /airt du famtux Manutarh a Best * 


parvi ponderis , qui lucum loannis integrum prout 
in Vulgata Editione legitur praeseferunt, in hac pri- 
ma Dis])utationis parte in medium proferre decrevi. 
In altera vero parte , ne universa argumentorum ma- 
teria permixta et confusa satietatem potius , quam, 
delectationem pariat , Patrum sententias , ac in tertia 
demum rationes ex critica Arte depromptas proponam. 

III. Atque ut a Graecis Codicibus exordiar , inter 
eos principem certe obtinent locum Vaticani quidam 
antiquissimi, quibus usi sunt Viri Orientalium lingua- 
rum perilissimi , quum CardinS^is Ximenis mandato 
Polyglouis Sacrarum Scriptu rarum 'libris edendis Com- 
pluti operam darent. lii hac' quidem Editione cotd- 
paranda praelaudatus Ximenes se nullum non mo- 
visse lapidem alBrmal, ut Divinorum librorum 
mendis omnibus perpurgatum , atque omni ex pwia 
correctissimum exhiberet j' atque idcirco tum Era^^.- 
tissimorum hominum operam adhibuisse , tum prae- 
cipue emendatissima , vetustissimaque Manuscripta , 
qtlibus fidem abrogare nefas omnino videretur, ex va- 
riis locis non sine summo labore conquisivisse testa- 
tur. Iu operis namque Praefatione L^nem X. Pon- 
tificem Maximum his alloquitur verbis : Qua in re 
id operte Beatiiudini tuae testari possumus ^ Pater 
stmctissime , maximam laboris nostri partem in eo 
/mffe , lU et virorum in lin^ 
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guarum cognitione gt/^neniissimomm opera utere- 
mur , et castigatissima omni ex parte y vetustissi- 
maque Exemplaria pro Archetypis haberemus y 
quorum quidem tam Hebraeorum , quam Graece^ 
ruoi y. et Laiinorum multiplicem copiam vewiis e» 
loeis'non sine summo, labore conquisivimus. Atque 
ex Jpsis quidem Graeca Sanctitati tuae debemus y 
qui i.ex ista' > Apostolica Bibliotheca antiquissimos 
tam jfTeteris ,• tum' Novi i Testamenti ) codices per-^ 
qtsamc humane ; ad nos misisti y qui nobis in hoo 
mgatio '. maximo 'Juerunt adiumento (i)i i. Hoc ipsum 
antam Hispani Theologi , qui omnem curam in prae« 
iata Editionel posueram in Movi Testamenti Prologo 
apcrtUsiine’ oonfirmam ) .ibi enim . lectorem hac de 
re-dabaeotes'; . Illud ( inquiunt) lectorem non la^ 
teat non quaevis Exemplaria Impressioni huic ar- 
chetypa Juisse y sed antiquissima j- emendatissima- 
que y ac tantae praeterea vetustatis ,, ut fidem eis 
abrogare nefas videatur : quae sanctissimus in Chri- 
sto Pater p ac Dominus noster Leo X. Pontifex Ma- 
ximus ' huic] instituto favere cupiens ex Apostolica 
Bibliotheca educta misit ad Reverendissimum 
num Cardinalem Hispaniae^ de cuius auctoritate 
mandato hoc opus imprimi fecimus. ' 

. ■ j ■ • 

(i) ,.Vide ediU CompluU. Aiuio 
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IV. Quia etiam SImonius ipse Criticis io atrumque 
Testamentum scriptis Dotissimus, quamvis Coeleste Te- 
stimonium Joannis germanum non esse acerrime defen* 
dat , Gompliiteusis Editionis , ac Mannscriptorum Co> 
dicam y qui illi inservierunt, laudes celebrat^ et Cardi- 
nalem Ximenem, cui primam Novi Testamenti Graeci 
Editionem debemus, Emeudatos Codices revera conqui- 
sisse aperte, ingenueque fatetur (i)^ ac desiderandam 
lore adiungit, ut omnes qui postea Novum Testamentum 
tjrpis mandarent primam hanc Impressionem magna cum 
eura , et diligentia sequerentur (a). Quod si Gomplu- 
trasis Editio vetustissimorum , ac omni ea parte cor- 
rectissimorum Eaemplarium lectionibus fuit expressa, 
a<5 tantam habeat auctoritatis pondus , ut eam Simo- 
nius ceteris Editoribus , tamquam Protot/pum ad imi- 






(i) Le (OnUmI Ximent* , i qui ou ett obligS de la prendere 
Edition du Nouveau ntloment en Gree, anoit A in veritd fuit re- 
cherche de Ejefmpf/qire§ Mu. , maU U n'a point remarqud atut 
tparges de fon Edd^n les diverset lecont de oet Exemplairet | 
ajrant seulement gafdd dant le Texte eelle , qu' il jugfoit etre /• 
meilleure. ^Mittgire dit Texte du Nouveau Tettament Chap. 

IJUX, ^ 

(a) Jl edt mente i detirer pour garder une plue grande 
uformite , que ^ux , qui oht publid det nouvtllet Editione du 
pfioiuieau Tettam^U en Geec , euuent tout tuioi exactement t Edi^ 
tion tf^leata, m^^oaiplute , qui eet t* prvniere. 8tmoa ibidem* 
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taudom propontfl , controversum versiculum io prae» 
stantissiinis Codicibus reperiri , quis umquam in du- 
bium revocare audebit? 

V. Pulcherrima vero , quae Complutensi succes- 
sit Roberti Stephani Editio , qaam se satis mirari 
non posse adirmat praelaudatus Simonius (i) y gra- 
vissimum aliud ad nostram thesin confirmandam sup- 
peditat argumentum. In illa nimirum ingenii , et eru- 
ditionis suae specimen praebuit accuratissimus Typo- 
grapbus : decem enim , et sex Manuscriptonim Co- 
dicum varietates , 'inter quos quidem Codices aliquot 
se riactum fuisse dicit ipsa vetustatis specie pene ado- 
randos , In ipsius margine notavit j ac licet Complu- 
tensem textum persaepe sequatur , ab eo tamen re- 
cedere non dubitat , ubi Exemplarium suorum lectio- 
nes emendatiores^ fuisse sibi persuaserit. Non modo 
autem in pulcherrima hac Editione 'Coeleste testimo-^ 
nium, ut sincerum , atque germanum retinet j verum, 
etiam in omnibus illis sexdecim Manuscriptis , qnae 
in manibus habebat, invenisse, ac in septem eorum 
non integrum versiculum, sed illa verba tantum e» 


(i) On ne sauroit asset admirer la belle Edition du If^uveau 
Testament Gree de Robert Etienne in folio, ou il donne des preuvet 
de |on erudition et de son jugement, Simon ibidem. 
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CO' Quum ergo in illis septem 
Donaisi varietatem hanc , quae minimi , imo nullius 
momenti est , ililigeutissimus Robertus animadverterit, 
in Stephanicis omnibus Manuscriptis , quae^ tum ve> 
tustate , tum notarum praestantia eximios fuisse ne- 
mo inficias ibit , controversum loannis locum reperiri 
pro certo , exploraloque habendum. 

VI. Nec silentio praetereundum mihi videtur 
Eximium illud Angliae Manuscriptum , Britannicum 
vulgo nuncupatum , in quo non modo octavum , sed 
seplimuui quoque versiculum Desiderius Erasmus se 


(i) Consule locum controversum in Ediiione Novi Testamenti, 
quae prodiit Lutetiae ex Officina Rob. Steph. anno cioiol , ubi repe- 
ribt verbis tv v» ouparm, signum adpositnni , quod indicat has tantum 
Toces deesse in septeni Codicibus, quos in margine litteris !. t. 

6. I. at. ty. notatos animadvertes, llallucinatus est igitur Rogerins 
io Dissertatione Critico-Theologiea contra Socinianos , et novos Cri- 
ticos super verba loannis Tres sunt de qua Patres Triviil- 

tia*ni meminerunt , adfirraans Stepbanum in septem Mss. integrum 
riy^ov non invenisse. Vide Memoires de Trevoux eian. ciDioccxiv. 
Fevrier. Item errasse mihi videtur Morinns Exerc. lUUic. E-xerc.II. 
cap. I. iA eo , quod adserit in ceteris novem Mss. septimum versi- 
culum Stephanum non legisse. Si enim ita se res haberet , aedulus 
£slltor , qui minimam illam varietatem in septem Exemplaribus in- 
venUm notaverat, de hac maxima in novem existe ale lectorem mo- 
nere profecto non omisisset. 
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luisse fatetar. Qoiim eaim eius lectio&e motus Eras- 
mus Iu tertia Nori Testamenti Graeca Editione TVx- 
tui controversum loannis locum , quem io duabus 
aliis preaeterniiserat , inseruerit , perquam vetaslum , 
emendatumque illud Elrasmos existimavit ; immo tanti 
Ottimi momenti , ut iliorum , quae antea Erasmus 
ipse p^Hi^;£rat , auctoritatem omnino vinceret (i). 

VJl.»-^i vero primus omnium ad legendos , ac 
pervolutandos Novi Testamenti Graecos Codices ma** 
nam admoverit , cuius exemplum Erasmus ipse se- 
quutus est, Laurentius Vall^rtWt Vir Graecae, La- 


(i) Non fum qnidem npseius Erasmnm , qnUm *e Britannici 
Codicis 6dem seqiiututn septimum versiculum edidisse narraret, baec 
statim adiunxisse ; Quamquam et hunc suspicor ad Latinorum Co- 
dices fuisse fastigatum. Posteaquam enim Graeci concordiam inie- 
runt cum Ecclesia Romana , studuerunt et hac in parte cum R ima- 
nis consentire. Attamen illud quoque memini , Simonium ipsum, 
etiamsi Erasmi Criticam Artem laudibus prosequatur , eam tamen 
interdum nimis liberam esse , ac non satis fidam aperte lateri; quam 
Sane sententiam ipsa Erasmi verba , quae modo retulimus , praeter 
alia , evidentissime comprobant , atque confirmant. Nimirum quod 
Graeci suos Codices secundum Latinorum lectionem emendorint; id 
quidem asserit, at nulla ratione demonstrat, nec demonstrare umquam 
poterit Erasmus. Etenim praeterquam quod locus , quem Graecos 
ad Latinorum normam correxisse contendit , ipsorum cum Latinis 
dispuUlionet nullo pacto attingebat; nuiuquam Graecos inter, La> 
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llnaeque linguae peritissinuis (i). Is eo quidem tempore’ 
quo Graeca Studia in Europa instaurabantur, multa 
JNovi Testamenti tum Greca , tum Latina Exemplaria 
conquisivit , atque animadversionibus in Sacros hu- 
iusmodi libros compositis , {duribus in- locis Codicum 
suorum varietates exscripsit , atque notavit. Verum 
ubi ad quintum primae loannis epistolae caput adve* 
nit, de duplici testimonio agens , nonu%i hoc unum 
animadvertit , Graecos nempe Codices de Spiritu-, 


tinosqne tam acerba simultas fuit , quam post reconciliationem ip- 
sorum in Florentino Concilio. Graecorum enim permulti, duce Mar- 
co Epheiino , qui Florentinae Sjnodi Actibus subscribere nolue- 
rat , ut primum in proprias Ecclesias se contulerunt ^ >1** oni- 
nia ab iis , quae Florentiae professi fuerant , imo illis omnino con- 
traria decreverunt. Nullo igitur fundamento Graecos, ut Lati noni nx 
partibus faverent Codices suos emendasse suspicatur Erasmus ^ 
ciusqpe sententia vana prorsus ac futilis est , nec legitimum Britan- 
nici Codicis testimonium excludit , aut inBrmat. 

(i) Plusieor* tattanis Critiquet de oes derniers lemps , okt^tu- 
'de de la langue Grecque a die retablie, te toni appliquet heuresement 
d ce ItavaU. Valla etl le premier ^ qui ait fait reoherche des Exem” 
plaires Crees du Nouveau Tettamenl, et mime des Latins. ll en cite 
plutieut* dans tes Remarques, qui ont ild imprimdes d Basic par les 
taint <PErasme\ et bien qu'il iarrite trop aux minuties de la Grues - 
mairt Latine, on ne laisse pas de luy itre obligd de ses nouvellex 
ieeauvertes dans un temps ou la barbarie regnoit eneore dans LEum. 
rope, SiatoD loco ctUlo. 
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Aqaa , et Sangnine non unum sunt b eurt, sed m 
unum Sii in legenti exhibere (i). In omnibus 
igitur Novi Testamenti Graecis , Latinisque Codici- 
bus y quos Laurentius Yaila magno labore , studioque 
collegit , Trinitatis de Chnsio Testimonium reperiri 
perspicuum est. 

VIII. lam porro Scriptor Prologi in Epistolas Ca- 
nonicas , quem Hieronymum fuisse vulgo opinantur , 
in omnibus fere Graecis Exemplaribus septimum ver- 
siculum tum, cum ipse scribebat , legisse videtur. Ubi 
enim de Canonicarum epistolarum interpretatione ser- 
monem instituit , haec scriptis mandat. Quae ( Ca- 
nonicae scilicet Epistolae ) si , ut ab eis ( nempe Apo- 
stolis ) digesta suntf i(a quoque ab interpretibus fi- 
deliter in Latinum verterentur eloquium , nec am-~ 
higuit'^m legentibus facerent , nec sermonum sese 
varietas impugnaret 5 illo praecipue locoy ubi de uni~ »• 
tate Trinitatis in prima loannis Epistola positum 
legimus. In qua etiam ah Infidelibus translatori- 
bus multum erratum esse a Fidei verkate compe- 
rimus trium tantum vocabula ^ hoc est Aquae , 
Sanguinis , et Spiritus in sua Editione ponentes ^ 


(1) Vide Laux, ValUe Adm>UUidM$ in Novwa Ttttamenbum 
fasileac cuiaxxTi. 
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et Patris , Verbique , et Spiritus testimoniitm o- 
mittentes j in quo maxime et Fides Vuthulica. 
roboratur, et Patris, et Filii, ac Spiritus San- 
cti una Divinitatis substantia comprobatur. Noq 
me latet qnidera recentiores Criticos , ac M-mrinos 
ipsos Hieronymi Editores huius Prologi ttLOevuajt 
pluribus argumentis negavisse (i) , eum tamea 
octavo secuto posteriorem non esse vetustissima 
Manuscripta , ia quibus reperitur-y satis firme osten> 


(i) Non deAieront «jui adversus Maurinos ipsos Prologum 
linnc yvaaut esse multis ratioaum momeatis demonstrarunt. Patres 
Trivultiani in Memoriis, quas snpra citavi, post Rugerii Dissertatio» 
nem , de alia loquuntur Friderici ErnrUi Kvfineri , quae hoc in- 
BCribiior titulet Vindiciae novae dieli vexatiuimi de trihus in Coela 
teetibui l.Ioao, v. 7, oppositae Ckristopkori ■iSandii interpretationi- 
bus ^ pafndoxit Richardi Sinonii Historiae Criticae fiovi Testamen- 
ti , Siephani Curceliaei , loannis Clerici , et Monathmum BendUin 
etlnorum obiectionibus rectntissimts. In hac auLTpi^ Keftnerus con- 
tendit Pro'ogum in Epistolas Canonicas gCnuRiunt esse -Hieronymi 
opus, et Maurrnis opponit Felleum Episcopqni Oxoniensetn, Caveum, 
Smilhum , Maiiim , Schercemm , aliosqiie non paucos praeclaros 
Criticos, qui iu hoc Prologo Docloris Maximi stylum recognoscunt. 
At Prologum, de quo loquimur, illi ipsi, qui Hieronymo fdlsead- 
scriptnm putant, in vetustissimis tamen Mss. legi, atque adeo ve- 
nerandae antiquitatis esse demonstrant. Consule Maurinorum in il* 
lom adoOt^iones Tomo 1 HicrMtymi Operum pag. »069, et seqq- 
PaiisUa ciaiacxcui. 


i5 

dunl (i). Quisquis igitur ille fuit , qui Prologum hunc 
conscripsit , universa prope ) Graeca maxime , Manu« 
•cripta sua aetate , nempe mille saltem abhinc annis , 
septimam versum exibnisse testatnr. 

IX. Sed quid ego plura Manuscriptorum Exem- 
plarium testimohia requiro.^ Quid amplius in Grae« 
eorum Codicum fide expendenda laboro ? Profecto 
unum Hieronymi in sua Novi Testamenti translatione 
testimonium septinwm versum Graeca Exemplaria longe 
praestantUsima primis Ecclesiae seculis exhibuisse tanta 
perspicuitate ‘ostendit , ut argumentorum orauium y 
quae adhUc in medid posui, evidentiam lumine suo. 
obscurare videatur. Hanc enim Novi Testamenti yer- 
sionem , de qua loquor , genuinum Hieronymi opus, 
esse nemo est, qui ambigat : ipse quippe Hieronymus 
in libro de viris Illustribus se Novi Testamenti libros 
Graecae fidei reddidisse testatur. Novum Testamen-- 
tum ( opera sua enumerans (2) inquit ) Graecae fidei 
reddidi ^ vetus iiixta Hebraicam transtuli. In hac 
autem Translatione , in qua Hieronymus Divinos Novi 
Testamenti Codices non paraphrasi , exponit , nequo 


(i) L«gc modo cilatu MaunDcwara ia Prologum «d Episto- 
las Canonicas adnotationes. 

(a) Tomo II. pag. g^i. Edlliotiis Veroneasif. 


A, 
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commentario illustrat , sed ex lingua , in qua primum 
exarati fuerunt, in Latinum Sermonem fideliter vertit, 
quintum primae loannis Epistolae caput e Graeco 
transcribens , septimum versiculum , qui coeleste Te- 
stimonium complectitur , integrum in ipsa Sacri Textus 
serie exbibet. Quarto igitur seculo Hieronymus ia 
Graecis Novi Testamenti Codicibus controversum lo- 
cum quidem certe legebat. Nisi enim Sanctus Doctor 
in divinis Codicibus evolvendis dia nocttique versa- 
tus , atque in Sacrarum Scripturarum libros mendis 
omnibus perpurgatos in lucem edendos biaxime inten- 
tus , in Graecis Exemplaribus , quae ob oculos habe- 
bat , cum Novum Testamentum Graecae fidei redde- 
ret , versum illum legisset j numquara profecto in 
Translatione sua a Graecis Manuscriptis fideliter ex- 
pressa eum reponere tentasset. 

X. Ne autem cui in mentem veniat septimum 
versiculum non ab ipso Hieronymo , sed ab alia 
Inanu in Ilieronj^I translationem intrnsum fuisse , 
animadvertat velim illam cum laudato versu reperiri 
in omnibus Sancti Doctoris Operum Editionibus , ao 
.praesertim tum in Editione Maurlnorum (i) , tum ia 
Veronensi (2) , quarum utraque accuratissima fuit , 


(0 Tomo I. pag. i68g. 
(^) Tono JL. pag. t«8o. 
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lissima fuit , et a Criticis severissimis elucubrata. Quis 
etiim est , qui nesciat Maurinos Patres criticae Artis 
pcritissimos^ germana Hieronymi Opera ' ab apocry- 
phis , vel dubiis summo studio , ac labore discre- 
visse ? Cui quaeso ignotum est Dominicum Vallar- 
sium y Scipionem Maffeium , aliosque litteratos homi- 
nes y Hieronymi Operum Editionem ex Veronensium 
Canonicorum Codicibus tum vetustate , tum notarum 
bonitate longe praestanlissimis hausisse ? Itaque ia 
utraque hac editione nil non verum , nil non legiti- 
mum y nil non germanum irrepsit. Editores accura- 
tissimi genuina Doctoris Maximi Opera a spuriis, vel in- 
certis incredibili diligentia distinguant. Quidquid vero 
animadversione dignum est criticis , eruditisque adno- 
tationibus lectorem monent. Quum igitur in utraque 
hac Editione Translatio Novi Testamenti integra una 
cum versu septimo legatur , eam ita Hieronymum 
scripsisse nulla est ratio dubitandi , atque adeo sine 
ulla controversia Hieronymus Coeleste Testimonium 
io Codicibus Graecis sua aetate perlegebat. 

XI. Quibus quidem Hieronymi Manuscriptis , 
quae et vetustate , et auctoritate ceteris omnibus prae- 
stant , in medio positis , Hispanum Codicem ab 
Hessellio laudatum , Vaticanum , de quo meminit “ 
Amellotius , Dublinensera cuius testimonio pleri- 
que nituntur , aliosque innumeros libenter praeter- 
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mittam. Nullum enim facerem dicendi finem y si G rae> 
ca omnia manu scripta Exemplaria in medium profer- 
re vellem : ea igitur y quae emendatissima , vetustis- 
siraaque videbantur , commemorasse satis , superque 
erit j atque ad Latina orationem meam convertam. 
Quae quidem singula nominatim recensere longum es- 
set , et -minime necessarium; quum ipsimet Adversa- 
rii in longe plurimis Latinis Manuscriptis , quam Grae- 
cis itciii/M , de quo agimus y reperiri fateantur. 

XII. Illud nimirum exhibent quamjdurima Exem- 
plaria , quae Lovaniensium (i) Theologorum mandato 
consuluit primum loannes Hentenins (2) y deinde Lu- 


(0 Quantum studii in corrigendo Vulgatae /extu impenderint 
Lovanienses Theologi , aperte ostendunt haec Simonii verba ; Let 
Tkeologient de Paris , et de Louvain te sont austt appiiquit d cetle 
correclion , et sw tout let derniert , qui oat reformd plutiert foit le 
Texte Latia de la Fulgate , en marquant aux marges let Excm- 
plairet manuteritt, et let Auteurt, dont iit te tant servit. Toutet cet 
Editions Latinet des Docteurt de Louvain loat konnes et utiles , 
parce qu'ilt ont apportd Ut raitont det diversitdt ; aa-lieu que dant 
LEdition , qui a etd faite par Ut Tkeologient de Paris , au cam- 
meneemtnt de la quelle il y a une Pr^face de lacque U Fevre Doc- 
teur de Sorbonne , on n'm point marque let Exemplairet quon a 
eoatuUe, Simon Catalogue dee principales Editions de la Bible 
pag. SaS de LHittoire Critique du Fieux Testament. Amsterdam 
C1913C1.XUT. 

(a) Summo studio curavimus ex iuttu , instructione , ac iudi- 
eio gravittimorum longtque eruditissimorum , et acerrimi iudicii Tbeo- 
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cas Brugensis (i) ^ eorum namque , qui Catlio> 
licas Epistolas complectebant'^ , quinque tantum 
loannis septimum versiculum omittere praedicti Tbeo> 
logi in Vulgata* Editione observarunt (2). Profe- 
runt illum nonnulla Exemplaria , quae doctissi- 
mi S. Mauri Patres in adnotationibus ad Prologum 


logorum huius /Academiae Lovanitntit , ut comparatis undique non 
solum , quae castigatius excusa erant , Exemplaribus , verum aliis 
quoque plus minus viginti , quorum recentissimum ante ducentos an- 
nos manu scriptum erat , alia ante trecentos , quadringentos , imo. 
et sexcentos , vel plures etiam annos , e* horum collatione restitue- 
remus , quoad fieri posset , veterem , ac vulgatam editionem sinceri- 
lati suae , atque puritati. loaanes Henlenius in Praefatione Bibliae 
Lovaniensis anno cioioxvvii excusae ^ atque castigatae ; quam 
referunt Biblia Sacra Theologorum Lovaniensium edita Lugduni 

C13I3I.X1X. 

(i) Vide huius Praefationem in adnotationes suas ad Sacram 
Scripturam , in qua de Mss. Codicibus , cum quibus Textum con- 
tulit inier alia haec dicit : In his porro Textum initio singularum 
notationum ita fere proposuimus , ut in Lovaniensibus est Bibliis , 
quem tUinde cum aliis Latinis Exemplaribus impressis, et scriptis con- 
tulimus. Habuimus impressa Exemplaria semper octo aut novem , 
scripta triginta duo , aut triginta tres , ut minimum , saepe plura , 
ea quae statim descripturi sumus-, propria dico, praeter ea, quae 
ante nos Parisienses , Hentenius , aliique adnotaverant. Criticorum 

/ferorum Tomo IX. pag. 3i33. Londini cisiOcLX. 

* 

(a) Vide Biblia Lovaniensia , priescrlim edita ci3i3i.<ix , 
et CI313I.XXX , ipsiiisqtie Lucae Bnigensis adnotationes in Sacram 
Scripturam citato loco Criticorum Sjcrorum , pag. J43S. 
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in Epistolas Canonicas laudant , in primisf[ue Cor- 
heiense, quod oplim* nolae , et perantiquum in Bi- 
bliotheca San-Germanensi Martinianaeus se legisse te- 
statur. IHud quoque relinent Codices duo Costantien- 
ses y vetus Codex Argentorati , quinque Bibliotliecae 
Bodleianae Codices , Exemplar Venetum ^ Genevense, 
Elorenlinum ^ Codex denique S. Audre^e Brugensis y 
aliique permulti , quos singillatim dinumerare idem 
esset ac Diatribae finem , el modum transire. Simo- 
nius ipse , licet Testimonii Coelestis avdsvttxv pror- 
sus evertere moliatur , Codicem commemorat y Lo- 
tharii II. Regis aetate , nono scilicet Ecclesiae saecu- 
lo ) exaratum y in quo septimum versura legi ingenue 
testatur (i). 


Xlll. Duodecim Latina Manuscripta in Regia Neapo- 
litana Bibliotheca egomet (2) summa voluptate cousului^ 



(1) Hittoire Critique du Texte du Kouveau Tcslament, Qiap. 
XVni. pag. aii. Rolierclam ciaiacLxxxix.. 


(a) FacultaUm Manuicriptos Codicei ■ huius Bibliothecae per- 
vestigandi mihi feoil emclkissimus eiusdem Prae^tus Toannes Au~ 
dresiui, qui huius anni iuitio summo Reipublicae litterariae, et 
omnium bonorum moerore e vivis excessit. Non est «juidem meum 
tonsilium tanti viri laudes celebrare , idem enim easet atqne Athe* 
■as noctuam mittere ; non possum tamen grati animi mei sensus 
org* plurimum debere ingenue, ac liLentis- 

»une BaUor. lp»e enim me semper amavit, atqne in studiis litteramm 
ouni opera , cura , industria , cogitatione , mente deniqne adiuvit. 


qrioiiiim^etiamu aliqui versiculorum septimi , et octavi 
ordiuem invertant, ac in verborum dispositione paul> 
Iulum a Vulgata aberrent , singula tamen contro> 
versum versiculum retinent. Quod si manu scriptos 
Codice , qui in magnifica Cavae Bibliotheca adservan- 
tur , mihi pertractare licuisset egregium illud Bi- 
bliorum Exemplar mille abhinc annis exaratum inspi- 
cere potuissem , in quo septimum versura praeclaris- 
simi Viri se legisse testantur. 

XIV. Illud autem , quod controversiam penitusgi 
dirimit , atque loannis locum in iis etiam Graecis , 
Latinisque Manuscriptis fuisse, quae Apostolicis tem- 
poribus legebantur , evidentissime demonstrat, Cassio- 
dorii (i) testimonium est, quod si cognitum , penitus- 
que perspectum habuisset Simonius, tantum laboris, ut 
celebratissimi \etsvis y9Yi<TiOTl}tct perfringeret, non susce- 
pisset, nec in tot argumentis coacervandis oleum, et ope- 
ram , ut aiunt, perdidisset. Marcus Aurelius Gassiodo- 
rius Senator, quinto a Christi adventu saeculo natus , 
percelebris quidem -Ecclesiae Scriptor, qui nihil omi- 
sit , ut correctos Codices praesertim Biblicos posteris 


(i) A commnni buius nominis prolatione abstinui, qniaCassio- 
dorium , non Cassiodornm esse rectam bnius nominis ex 

antiquissimis Veroncnsibas Mss. probat eruditissimus Scipio Mafreioi 
in Praefatione Operis , de quo paulo post verba facum, pag. AXXV. 
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relinqueret (i) inter Opera, quae, cum ^ 

quae ipsius Patria fuit , Monasticae Militiae uomeu 
dedisset, elucubratas est , Complexiones in Epistolis 
Apostolorum , et Actibus Eorum , quasi brevissima 
explanatione se conscripsisse in Praefatione Or- 
thographiam ( 2 ) ipse testatur. Ecclesiasticum hoc opus 
inter deperdita Cassiodorii Scripta communiter recen- 
situm , atque omni prorsus spe abiecta deploratum e 
vetustissimis Veronensium Canonicorum membranis 
#ruit , ac Florentiae primum in lucem edidit (3) 
ornatissimus Verouae civis Scipio Maffeius summa 
eruditione celebratissimus. 

XV. Gravissimum sane testimonium , ac omni 
ex parte (Irmissimum ad thesin , quam defendimus , 
comprobandam huiusmodi Complexiones proferuut. Ubi 
enim quintum primae loannis Epistolae caput breviter 
de more illarum Auctor explanat, totum de duplici 


( 1 ) Adversariii profecto suspectum non erit Simonii testimo- 
nium ; qui de tali viro hacc habet: Cassiodore ^ qui vivoit aucom- 
menctment du tixiine tiicle , na rien oubtie pour nous conserver 
des Manuscrits exacts, principalement de la Bible. Siraon. Histoire 
'Critique des Feruons du Nouveau Testament. Chap. VIII. pag. f)i. 
(■a) Tomo II. p.6o5. Editionis Maurinae Rotoroagi cioioglxxix. 
(3) Cassiodorii Senatoris Complexiones in Epistolas , et rictus 
sipostolorum , et ripocalypsim e vetustissimis Canonicorum V erooe/s- 
sium membranis erutae. l'lorenlUe ctotoccxxi. . * 



/ 


Divinitatis testimonio cootextnm hac paraphra- 
si exponit ("i) : Qui Deum lesum credit , ex Deo Pa~ 
tre natus est , iste sine dubitatione fidelis est ; et qui 
diligit Genitorem^ amat eum , qui ex eo natus est 
Christus. Sic autem diligimus eum cum mandata 
eius Jacimus , quae iustis mentibus gravia non vi~ 
dentur ^ sed potius vincunt saeculum , quando in 
illum credunt , qui condidit eumdem. Cui rei te- 
stificantur in terra tria Mysteria aqua , sanguis , 
et Spiritus, quae in passione Domini leguntur im- 
pleta : in Coelo autem Pater , et Filius , et Spi- 
ritus Sanctus ; et hi tres unus est Deus. In manu- 
scriptis ergo Codicibus , quos Cassiodorius quinto , 
et sexto Ecclesiae saeculo pertractabat , controversum 
versiculum legi adeo certum est , atque exploratum , 
ut luce ipsa clarius videatur. Manuscripta autem Di- 
vinorum librorum Exemplaria quam probatissima Gas- 
siodorium evolvisse infinita pene argumenta suadeut. 

XVI. Enim vero si vetustatem in illis requi- 
ras , prope ad Apostolorum aetatem accedebant ; si 
notarum praestantiam , mendis omnibus perpurgata , 
et emendatissma deprehendes j si Cassiodorii ipsius 
dihgentiam , summam invenies , ac singularem. Ni- 


' (0 Pag. ia5. 
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mirum cum tanto studio Monachis suis(i) praecepe» 
rit, ut praestantissimos , et Graeci Textus collatione 
repurgatos Codices haberent , ac in ambiguis locis 
duorum vel trium priscorum 9 emendatorumque Co- 
dicum auctoritate niterentur ^ hoc ipsum in primis 
eumdem observasse nullus profecto dubitabit. Im- 
mo quum ad vetustos y correctosqne Codices maxima 
cura deligendos in Sacrarum Scripturarum lectione Fra- 
tres etiam atque etiam hortaretur (2) ^ quantamne dili- 
gentiam industriamque ipsum adhibuisse putabimus cum 
Dei verbum non legendum tantum', sedet interpretan- 
dum susciperet ? Sacros porro Codices lindiqne con- 
qnisivisse , et collegisse j eos non librariis ut ceteros 
libros corrigendos tradidisse , sed ipsum sua manu 
emendasse, ac demum ad disserendum de Orthographia 
non aliam ob causam aggressum fuisse, quam ut Sa- 
cra Biblia incorrupte exscriberentur , Cassiodorius ipse 
in Divinis Institutionibus aperte dicit ( 3 ). 

XVII, Quantum vero studii , et laboris in Psal- 
terio praesertim , Prophetis , et Apostolorum E- 
pistolis commentario illustrandis impenderit , ipsius 
verba testantur : Quamvis , Inquit , omnis Spri- 


(■) De Instiiutiane Divinarum lillerarum , cap. XV. pag. 548- 
(>) Ibid. 

0) Cap. Vm. pag. 544 , et Cap. XXX. p«g- 555. . 
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ptura divina superna luce resplendeat , et in ea 
virtus Spiritus Sancti evidenter irradiet j in Psal- 
terio tamen , et Prophetis , et Epistolis Aposto- 
lorum studium maximum laboris impendi , quo- 
niam mihi visi sunt profundiores abyssos com- 
movere et quasi arcem totius Scripturae divinae ^ 
atque altitudinem gloriosissimam continere. Quos 
ego cunctos novem Codices auctoritatis divinae , 
senex ut potui , sub collatione priscorum Codicum ^ 
amicis ante me legentibus , sedula lectione transivi. 
Ubi me multum laborasse Domino adiuvante pro- 
fiteor , quatenus nec eloquentiae modificatae dees- 
sem j nec libros sacros temeraria praesumptione 
lacerarem (i). Ex kuiusmodi igitur Gassiodorii te> 
fttunonlls tanta perspicuitate , ac evidentia sejuimum 
versiculum in antiquissimis , correctissimisque Codi- 
cibus inveniri evincimus y ut qui obstinato animo id 
vel inficiari , vel ad trutinam revocare audeat , impu- 
dens omnino videatur. Qnid enim tandem Cassiodo- 
rianis manuscriptis, eorumqne auctoritati Criticus vel 
severissimas opponet? Numquid maiorem in Gassio- 
dorio diligentiam requiret ? At in Exemplaribus variis 


. (i5) In Praefatione Operii de JiuHtulUmt dirinanun liUtrv- 
rmm. Tomo II. pag. 518. 
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flz loc.s iisqae fum inter se comps- 

r.nndis , liuu ad priscdrom Codicum fidem exigendis 
non siiintni , non operae peperciti' Vetustiora ne Ma- 
nuscripta optaLit ? Quodnain autem idis anliquitis f 
quae , cum sexto Ecclesiae saeculo Cassiodorius prisca 
nuocuparely ad Apostolorum aetatem propius accedere 
nihil est dubitandum? An denique Codicum ipsorum 
fidem convellere tentabit ? Atqui eos tum vetustissi- 
mos , tudi mendis omnibus diligentissime perput-gatos 
fuisse evidens, et perspicuam est. 

XViil. Quod si ex manuscriptis Exemplaribus 
tanta evidentia Coeleste Testimonium non supposi- 
tum , sed loannis Apostoli germanum esse perspici- 
tur , qui nmquam fieri potuit , ut in tot tantisqne 
anoypa^OiQ praecipue Graecis nullum de eo vestigium 
appareat ? En quod nobis obiiciuut , et ad nanseam 
usque repetunt Adversarii. At vero buiusinodi lapsus 
tam faciles sunt , atque frequentes , ut nnllum profecto f' . 
movere debeat veteram Codicum discordia. Quum 
enim plures Versus iisdem incipiant verbis , et eaedem 
voces exiguo forte intervallo geminentur ; nihil est 
sane factu facilius, quam quod scriba vel oculo aber- 
rante unum pro. altero exscribat , vel eamdem sen- 
tentiana duplicatam ratus , alteram , ut supervaca- 
neaTQ, omnino deserat. Nullum nempe est librorum ge- 
nus y in quo similia omissionum vitia non irrepserint. 
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'ac. io dies eiiam Codices evolventi non occurrent. > 

» * * 

. 'XX. !<iii)»iruni , ut sexcenta, alta .exempla tum «k 
« acris,, tVBi ex profanis Uhxia deprompta tacita . r^ipt- 
quam (i) , Uieropyinus mapmus Kcclesiae Doetqr , |c 
io divinorum Jihroriim studio noctes atque dies versa^ 
fus in leremiae Prophetae Commentario duo tricesir 
ini capitis Ko/i/sara a LXX Interpretibus , cnm ear 
dem verba iterentur, omissa fuisse observat. Em totus 
Prophetici sermonis contextus : Omnes amatores tui 
obliti sunt tui, leque non quaerent plaga enim 
inimici percussi, te castigatione crudeli \ propter 
multitudinem iniquitatis tuae dura facta sunt 
peccata tua. Quid clamas super contritione tua f 
Insanabilis , est dolor tuus : propter multitudi^ 
nem iniquitatis tuae , et propter, dura peeccu- 
ta tua feci haec tibi. Quem quidem locuta Hiero> 
nymus exponens inter alia multa hoc apposite ani- 

t 

' " ■ I I I ■! III M I— I - I . ■ 

■ j % . 

(i) MalU baius generif oieoda e»Uefit loiiaaet Clericos io ..Irie 
Critica Part. III. Sect, I. cap. V, p«g. 4 $. et se^. Aoutelodami 
cicnccxii. Ipsa Herculaneosiom Toluoiiniun lectio non pauca taliuio 
afaXfiaTVv argumenta mihi praebuit- In columna VII. unius exOpe- 
ribos de Rhetorica., cuius auctor Philodemmj librarius ex eiusdem ar- 
ticuli f-Mv bina repetitione, quod inter utromque interjectum erat 
xoftita praeteriit. Similia occurrunt in columna QI. Operis P0I7- 
strati ntfii akoyiu xmra^powtus et in aliis ploribus , quae nt brevi- 
tate utar, relinque. ' ' ■ ' ' 

• 
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m advertit : Quodque sequitur ( inqait ) » Quid 
clamas super contritione tua ? Insanabilis est do- 
lor tuus propter multitudinem iniquitatis tuae » in 
LXX non habetur, videlicet quia secundo dicitur 
propter multitudinem iniquitatis tuae , et dura pec- 
cata tua j et qui scribebant a principio additum 
putaverunt (i)* Illustrius adhuc Exemplum huiusmodS 
praetermissionum exhibet liber losue capite vicesimo 
primo j ibi nempe , quum singulas Urbes a ceterfs 
Tribubus disiuhctas ^ atque filiis Levi adiudicatas no- 
minatim recenseat divinus Scriptor , versiculos trex 
eadem hac clausula ? Civitates quatuor cum subur- 
banis eius , concludit. Haec autem terna verborum 
geminat/o scribis occasionem dedit medium versicu- 
lum praetereundi , vel similitudine decepti , vel eadem 
versuum conclusione , quae non modo socordium , 
verum etiam sedulorum obtutus rn describendo- libros 
nonnumquam confundit. Hinc factum est, ut in anti- 
quioribus quibusdam Hebraicis raanuscriptis , ac in 
veracionbus Latinis exemplaribus Hteroiiymianae Ver- 
sioois , ut Maurini advertunt ( 2 ) , versiculus ille neu- 
tiquam legeretur (3). 


(1) Tomo lil. paf.673. Editionis Msurinorom. 

(O Tomo I. psg. » 2 $. ejasdem editionis. 

/ (3) hic silentio Uenseundnm , qnod VclUrsios Ub 




XXI. ' Qood igitur in transcribendis Codicibus 
tnm sacris , tum profanis frequentissime accidit , ac 
in dies etiam non raro evenit , cur , quaeso , in du- 
plici loannjs testimonio contigisse inbciabimur? Pro- 
fecto enim duo Apostoli versas non solum iisdem 
incipiunt , ac desinunt vocibus , sed eodem quoque 
circuitu , et , ut ita dicam , orbe verborum conti- 
nentur. 0'r< rpetf utn ot fiapnpiHJvrss e» ref ovpxyep 
( ita se habet septimus ) d tlatnp , S Asyoi , uai v» 
A'yi6» rbeufjur nat e/ rpftf sv n<fr octavus vero: 
Ra/ rpets iAaprv(»vineg ^r^y^ro gvsvfia , xou 

To xai T9 atiut' xat ot' rpas as ro cV $m. Quid 
ergo factu facilius , quam quod librarius cum textum 
btHic transcriberet , ac iam. voces illa» : OV/ x^ig a<H 
e/ iiapxvpoanss x. x. A. scripsisset , obtutum ad Exem- 
plar referens prae illis cv t*/ ovpanef d JUxntPf o' Aoyog^ 


Kumc loannis locum aiumadTertrt est enrm maxuni momenti 
argumenlum , quod urgemus, cUtofimiandum, nempe quod ipsa legit 
MI imo Canenicoram Veronensium Codice uuuiuculi* ^ ut vocant, 
litleria scripto. Nimirum io hoc manuseripto Euinplari non sept»- 
mus, sed oelayua versiculus deerat. Quid hoc exemplo clarius ad- 
duci unquam poterit ad demonstrandum non aifa vatione , nis» 
Scriptoris errore accidisse , ut in muICs Codicibus lemhAsr illud ^ 
quod CotUiU TtUimanium continet , praeterBaitIereturd Vide Hic- 
Tvtyrni OperuiB editionem Veronensem. Tomb X. pag. lojg. 
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You TO aym Umvim , alia ev rn yp ro KvsOfiXf t(ai ro 
a'ifLA oculo aberrante describeret ? 

XXII. Quum autem Exemplaria unum ex allero 
exscriberentur , atque bac ratioue unius mendum ia 
alia innumera transiret j hinc factum est , ut plures 
manuscripii Codices tum Graeci , tum Laiiui septi- 
mam versiculum praeterirent. Error hic vero diu la- 
tuit ^ ac longe lateque diffusas est^ primis namque 
Ecclesiae saeculis rariora erant Epistolarum Canonica- 
rum anoypa(p* , uti etiam hodie in vetustis Biblio- 
Tum manuscriptis perraro inveniuntur t praesertim 
quum primam hanc Epistolam ex Veterum sententia 
ad Parthos , nempe ad Christianos , qui ultra Eu- 
phraten commorabantur , loanues scripsisset ; ex re- 
motissimis illis regionibus , ac IjB])erio Romano in- 
fensissimis aut ipsum Apostoli AvTOypaipoM , aut ab 
eo transcripti Codices difficile admodum , ut non- 
nulli autumant f obtineri poterant. 

XXIII. Nibilo tamen secius cum permulta 
Exemplaria integra omnino adhuc permanerent, erro- 
rem tandem scribarum plerique advertentes in Co- 
dicum suorum margine septimum versiculum de- 
scripserunt , vel ipsum in aliis Codicibus repe- 
xiri non dissimularunt. Quorum unum , ut alia 
plurima taceam , in nostra Regia Bibliotheca vidi , 
in cuius margiue baec legebantur x sifTtf oopain/ 6 IlaTJfp» 


Zt 

i Aoyos y Hsti fo k'ytw Tl^vfia * mi ot tv tm, 
Ka/ rpsis smv ot fisigjvpoonss^ allerum laudatus eius- 
dem Bibliothecae Praefectus loannes Andresius Ve« 
oetiis inspexit y cuius scriptor etsi in contextu septi- 
mum versiculum praeierisitet , ia margine tttrnen se 
io alio Codice illum legisse ' mombat his . verbis : 
OoT«f tf 0'n Tf€is «i' ftapfTvpmTei ev t6f 
oupavt/ y & lUtm ^ » ^ , mi ro k'ytov Ibsuiut , mt 

ouroi ii Tpsig s> fiw. Ratr rpfij nm oi ^pmvpowxtf 
w TVi yy y iUii T» Mixct. Librariorum ergo incuria y 
vel potias proclivi quodam lapsu , ac involuntario 
ertrore exemplaria multa Graeca y et Latina septi- 
mi versiculo caruisse chgnitnm perspectumque ha- 
bemus. Ceterum verskuli ytni€(0Tt}T» aperte quidem, 
et firmissime demonstrant tum plurima vetustissima 
a'c omni ex parte emendatissima laannsctipla Bxem- 
plaria , quorum moraeUta in prima huius Disputatio- 
nis parte iam ponderavimus ; tum Patrnin ecclesia- 
sticoruinqne Scriptorum auctoritates , quas ia altera 
parte mox perpendemus. • 

XXIV. Horum primus ly qui controversi Testi- 
monii meminerit , Tertullianus fuisse videtur antiquis- 
simus Ecclesiae Pater y secundo Christi saeculo prae- 
clara nominis fama in Africa celebratissimus. Iu libro 
enim, quem contra Praxeam 'scripsit, de Personarum di- 
vinaruin connexu y\xi ipse loquitur, seu neptyjupi^st , ut 
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aiunt Scholae , sermoneiu habens , rem totam , de qua 
agit, his verbis concludit (i) : Ita connexus Patris 
in Filio , et Filii in Paraclito tres efficit cohaeren- 
tes alterum ex altero , qui tres unum sunt , non unus , 
quomodo dictum est. Ego et Pater unum sumus 
ad substantiae unitatem , non ad numeri singula- 
ritatem. Quibus quidem verbis , qui tres unum sunij 
ad septimum Apostoli versiculum , in quo de divinis 
Personis dicitur : R«/ «* rpsis h stat : Et hi tres unum 
sunt , Tertullianum adlusisse Hammondus, Bullas, alii- 
que iure meriloque opinantur. Enimvero minime ad- 
mirandum videtur Tertullianum , virum in scribendo 
asperum , atque durum , qui Sacrae Scripturae verba 
magis carpere , ac delibare , quam plenius citare so- 
let, septimum versiculum integrum non commemorasse. 
Mec voces illas , qui tres unum sunt , ex Evangelii 
loco , quem postea nominat , decerpsisse credendum 
est ^ quum Christi verba non ad conGrmandam trium 
Personarum unitatem , quam solo loannis testimonio 
satis superqne demonstrasse arbitratus est , sed ad 
eam illustrandam exempli causa adhibuerit. 

XXV. Quod si alicui Tertulliani ferrei Scri- 
ptoris auctoritas aliquanto obscurior videatur , Cypria- 


(i) Cap.XJtr. pag.iii. Edilioais RigahMaae Yenetiit cisuccUT* 
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mtm aodiat Tertulliani discipulum , qui in libro de 
Unitate Ecclesiae (i) non quasi ev napoSiif, sed ex pro- 
posito controversum versiculum commem^orat. Ibi nam- 
que de infinita divinarum Personarum unitate ver- 
ba faciens illam his Scriptnrae testimoniis confir- 
mat : » E^o et Pater unum sumus : » Et iterum , 
inquit , de Patre , et Filio , et Spiritu Sancto 
scriptum est : » Et hi tres unum sunt 6 ( 2 ). Quum 
igitur non alibi textum hunc legamus , quam in pri- 
ma loanuis epistola , septimum versiculum Cypria- 
num usurpasse quis est , qui non videat ? 

XXIV. Tanti testimonii evidentia , ‘ el gravitate 
perculsus Simonius omnes vias persequitur , quibus 
ostendat Cyprianum non septimum , sed octavam 
versum allegorice expositum citavisse. At quamvis 
magno conatu stndioque firmas rationes ad id com- 
probandum perquirere , et investigare nitatur , sola 
Facundi Hermianensis auctoritate coniecluram suam 


(i) Pag. ig5, et spq. Parisii* ciaisccxxvi. 

(a) Etiam in epistola ad Iiibaianmn pag. 88. locum bunc re- 
ferre videtur beatissimus Marijr; Si haptiiari , inquit, <juis apud 
haereticum potuit , utique et remissam peccatorum consequi potuit. Si 
peccatorum remissam consequutus est , et sancti/icatus est , et templum 
Dei factus est. Quaero cuius Dei ? Si Creatoris ; non potuit qui . . . 
Si Christi ; non huius potest fieri templum , qui ... . Si Spiritus 
Sancti, quum Irei uquiq sint , quomodo Spiritus Sanctus, etc. 
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nimis levem fulcit (i). Nos vero tantis rationum 
momentis Sitnonii commentum dissolvemus , ut il- 
lud non modo Cypriani auctoritatem nobis e manu 
non eripiat, verum ipsam magis magisque illustret. 

XXV. Primum enim Facundo Fulgentium op- 
ponimus, qui non octavum, sed septimum versiculum 
a Cypriano laudatum fuisse testatur his verbis (2) : In 
Patre er^o , et Filio , 'et Spiritu Sancto unitatem 
substantiae accipimus , personas confundere non 
audemus. Beatus loannes Apostolus testatur di- 
cens ; V Tres sunt qui testimonium perhibent in Coe- 
lo, pater , et Verbum , et Sjii ritus Sanctus , et tres 
unum sunt ». Quod etiam Beatissimus Martyr Cy- 
prianus in Epistola de Unitate Ecclesiae confitetur 

dicens » Ego et Pater unum sumus ». 

Et iterum de Patre , et Filio, et Spiritu Sancto 
scriptum est ; » Et hi tres unum sunt u. Cur , quaeso. 
Facundi potius , quam Fulgenti! auctoritatem sequu- 
tus est Simonius ? Nonne magis perspectam habuisse 


( 1 ) Si l’on daule que ce toit la le veritakle sens des paroles de 
Saint Cxprien , on tia qu'd consulter le docte Facundus qsu ^toit de la 
meme Eglise (fAfiiqut , et qui les explique au long , prouvant de-ld d 
lon exempte le Mystire de la Trinite. Uiitoire Critiqne , Tomo II , chap. 

Xyill , pag. aia. j 

(a) In HtsponsiottiSus contra Arianot, p. 68. Parisiii 

A 
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poterat 'Cypriani mentem Facundus , qui tercenstum 
post Cyprianum annis in regione remotissima floruit, 
qnam Fulgentius , qui ilii aliquanto propior in Afri- 
ca ipsa scripsit ? Cyprianum ergo non octavam , 
sed septimum versiculum memorasse Fnlgentii testi- 
monium firmius probat. Praeterea quum Spiritus , 
'Aquae , et Sanguinis unitas non ipsorum natu- 
ram , sed consensum in Christi divinitate confir- 
'manda respiciat , octavum versiculum frustra Cy- 
prianus ad infinitam trium Personarum unitatem de- 
monstrandam adhibuisset. Quid quod Mysticae huius 
interpretationis in Cypriani operibus ne vestigium 
quidem apparet ? Qainimmo nec Graeci , nec La- 
tini Patres per annos a Cypriano plus centum hu- 
iusmodi allegoriae meminerunt. Primus omnium eam 
invexisse videtur Augustinus (i), cuius vestigiis prae- 
ter alios inhaesit Facundus Hermiancnsis iu trium 
Capitulorum Defensione , ubi octavum versiculum 
allegorico sensu de Patre , et Filio , et Spititu Sancto 
exponit. 

XXVI. Illud demum septimum versiculum , nou 
octavum Cyprianum protulisse luculenter ostendit , 


(i) Lib. II. centra Maximinum , Tomo VIII Operum p»g. Si.j 
•Antuerpiae ciaiocc. 
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qnod in vetnstioribus Codicibus vrrba haec : £t ki 
ires uriHm sunt plerumque iii coelesti Testimonio , 
noQ vero in terrestri legantur. Pailicuiaui hanc ni- 
mirum Anglicamis , et Hispaniensis Codices , E- 
xemplar quoddam Lovanii , alterum quod in Abbatia 
Divae Gerlrudis adservabalur , tria vetusta Missalia 
praetermiserunt , ut testificatur Ucssellius ^ eam non 
referebant Exemplaria quindecim , quae Lovaniensea 
Theologi legerunt ^ illam nec Latino , nec Graeco 
Textui iuseruit Arias Montanus ; ipsam denique Cas- 
siodoriani Codices , quos antiquissimos fuisse pa- 
tet , omittebant. Cyprianum ergo septimum versicu- 
lum ad confirmandam simplicissimam trium perso- 
narum unitatem in medio posuisse tam certum est , 
atque exploratum , ut nemo , cui , ut aiunt , 
cor sapiat , illud amliigere possit. Quamubrem mi- 
ror Simonium , qui critica arte pollebat , hac in 
re turpiter hallucinatnm fuisse , ut septimi ver- 
sus av&gniotlt obstinate nimium perstringeret , ac la- 
befactaret. 

XXVII. lam vero non modo Tertullianfas , et 
Cyprianus celeberrimi Africae Patres , verum etiam 
universi Africani nspfMTtYi» hanc in operibus suis exhi- 
bent , atque commemorant. Vigilius Tapsensis , qui 
saeculo reparatae salutis quinto floruit , libro primo 
de Trinitate , hoc Mysterium eodem Apostoli loco 


<;oD(lrmat , quam iDqnit : Dicente loanne Evange^ 
Usta in Epistola sua : » Tres sunt qui testimonium 
perhibent in Coelo Pater , Verbum , et Spiritus 
Sanctus »(i). Auctor libri adversus YarimandumAria- 
nuoi , quera Africanum fuisse opinatur Cbiffletius^ 
eiusdem loci meminit , quando adfirmat : loannes 
EvangeUsta ait . ... n Tres tres sunt qui testimo- 
nium perhibent in Coelo Pater , Verbum , et Spi- 
ritus Sanctus, et hi tres unum sunt (a). 

XXVIII. Ne autem Lectores meos humanissimos 
prolixiori oratione distineam , ac tot testimoniorum 
caterva molestiam ipsis exhibeam , Fidei Professionem^ 
quam Hunnerico Vandalorum Regi obtulit Eugenius 
.Carthaginiensis Episcopus , in medium proferre satis 
superque erit j illi quippe non modo Eugenius ipse , 
sed quadringenti Mauritaniae ,, Sardiniae , Corsicae > ac 
praesertim Africae Antistites subscripserunt (5). In hac 
Professione scilicet de Sauctissimo Trinitatis Mysle- 


(i) /rt Bibliotheca maxima Patrum Tomo VIII. pag. JjS. Lug- 
duni C13I3CLXXVII. 

(3) In eadem Bibliotheca Tomo V. pag. 739. 

( 3 ) Tc-itatur Gennadins de Scriptoribus Ecclesiasticis cap. 37. 
uhi de Eiigenio haec scribit: Cum consensu omnium jtfricae , Mau- 
ritaniae , et Sardiniae , atque Corsicae Episcoporum et Confessorum^ 
qui in Catholica permanserant fide , composuit librum fidei non solum 
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rio verba faciens Eugenius y vel potias nniversae 
Africae Ecclesiae ita loquuntur : Et ^ut adhuc luce 
clarius unius Divinitatis cum Patre , et Filio Spi- 
ritum Sanctum esse doceamus , loannis Evangeli- 
stae testimonio comprobatur \ ait enim : Tres sunt 
qui testimonium perhibent in Coelo Pater , Ver- 
bum , et Spiritus Sanctus ^ et hi tres unum 
sunt (i), 

Non solum autem Africanos Scriptores nniversos, 
sed alios quoque et Latinos et Graecos Auctores illud 
ipsum Coeleste T estimonium protulisse manifeste eo- 
rum scripta declarant. Nimirum inter Latinos eminent 
Hieronymus , et Cassiodorius , quorum testimonia in 
prima Parte examinavimus. Inter Graecos vero , ut 
Eramanuelem Calecam , cuius librum de Principiis Fi- 
dei Catholicae apud Combefisium (2) legimus , scri- 
ptorem longe recenliorem praetermittam , septimi ver- 
siculi meminit Auctor Disputationis in Concilio Ni- 
Mieno institutae , quam multa vetustate praeditam in- 


Sanctarum Scripturarum sententiit • ted et Patrum teitimoaiis com- 
munitum , et per Collegae ConfenionU suae porrexit Hannerico. 
Vide Mirae) Bibliothecam Ecclesiasticam p-73. Auluerpiae ciaucxxxts. 
(1) CiUtae Patrum Bibliolkecie Tomo VIII. pag. 6S6. 

(a) In «Itera parte Auctarii novissimi p. 19. Parit. ctoi*cc(.XXM. 


^9 

ter Athanasii Opera (i) recensent. De divinis Personis, 
earumque individua Natura Scriptor ille agens inter alia 
Scripturarum testimonia , loannis verba refert : Tlpog 
$e TOVTOii nxat» , inquit , loams (f>a<rxsr wxi ot' npsig 
€if stat. 

XXIX. Eiusdem versus deinde meminerunt pla- 
nius et apertius quarti Lateranensis Concilii Patres 
ab Innocentio III convocati , qui primum , ac prae- 
cipuum Catholicae lidei Dogma loannis versiculo con- 
firmarunt (a): 6it rponov sv rp xavw/jf9 Touimttmv sm^o^i^ 
avaytvoaxsTar ot / rpstg siatv ot' fiapTvpowrss sv re^ oo- 

l narrjp, 6 Aoyos , xat to nysvput A'‘y/o/* xat ourot 
Ot Tpstg s».£iai. In AMO^o^cp demum , seu Apostolicarum 
Epistolarum collectione , qua etiam hodie Orien- 
tales utuntur , quintum primae loannis Epistolae 
caput , io quo septimus versiculus integer reperitur , 
Ttf s' TUS As s'^hpt.xSos , nempe /er/rt quinta Hebdo- 
madis a Paschale trice.dmae quintae legendum prae- 
cipitur. 

XXX. Non est autem hic silentio praetereun- 
tium profani Scriptoris antiquissimi testimonium , cu- 


(i) Vide Tomo II. pag. aag. Paris cisiaxcviii. 

(a) Inter jtcia Conciliorum ab HarduinO collecta Tomo YIL 
pag. i8. Parisiis ex Typogr. Regia cioioccxiv.. 
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ms verba ad Toannis lociim adludere videntur. Ln- 


cianus Christianae fidei , imo Religionum omnium 
derisor y qtii secundo Ecclesiae saeculo scripsit , in 
Philopatride Deum Christianorum Unum ex tribuSy 
et ex uno Tria L'i» ex xptuv , xa/ e^ e'voq Tf/a irridens 
appellat : in eo quippe Dialogo Triephon Critiain , 
ut non adiuret , nisi per magnum Christianorum. 
Numen his verbis liorlatur : 

T ^ifxsSoinct 0so,> {isyxv , apJ^porov , ovpacviuvx 
Tioj nxTpcs , rbfyjtu ex Tlarpoc (Kxopniopism 
EV ex rp/w , xa/ eg iyof Tp/a. 

Quibus quidem vocibus Lucianus ostendit sua aetate 
primis nempe saeculis septimum versum , in quo de 
Patre , et Filio , et Spiritu Sancto dicitur , Ka/ 0 / rpsds 
e' M siat In ore omnium Fidelium fuisse versatum (i). 
Quod si controversum locum Lucianus ipse y nedum 
innumeri pene Sacri scriptores memorarunt , quis 
erit ultra de ipsius at/^fma dubitandi locus ? 


(a) Consule Lnciani Opera Tomo III. pag. 596. Arostelodanfi 
CI 3 I 3 CCXL 1 II. ubi leges animadversionem loannis Friderici Reilxii , 
qui verba illa E'y ix rpimf , %ai im Tpit Lucianum ex 1. loan. 
V. 7. deprompsisse monet. Non me latet quosdam putasse hunc 
Dialogum alterius Lnciani Samosatcnsi antiquioris esse , ut initio 
^ihOTtmrpiiet pag. 584 * Theodorus Marcilias pro^t : verum ex boc 



XXXI. Verum clarissimis hisce veterum Pa- 
trum , aliorumque Scriptorum testimoniis Athanaslum, 
Epiphaniam , Basilium , utramque Grei^orium , Chry- 
sostomum , aliosque multos opponunt Adversarii. Quid 
est enim , inquiunt , quod hi omnes , quando prae- 
sertim cum Arianis , Macedonianis , ceterisque Trini- 
tatis hostibus manum conserebant , locum illum Apo- 
stoli ad Trinitatem stabiliendam aptissimum , quasi 
telum acerrimum in Adversarios non intenderint ? 
IVumquId hanc Sacrae Scripturae particulam ignorare 
poterant, qui divinos libros diu , noctuque medita- 
bantur , ac omnia ipsorum oracula ad verbum me- 
mona retinebant ? 

XXXII. At vero laudatorum Patrum silentium , 
quod septimi versas inimici tanta anirni contentione 
nobis obiiciunt , inextricabilem nodum non esse , ut 
ipsi venditant , mnlta argumenta suadent. Primo nam- 
que multa Opera veterum Patrum longa saeculorum 
intercapedo nobis e manu eripuit (i) j ct multa quidem 
inter deperdita omni prorsus abiecta spe deploramus* 
aliorum vero nonnisi fragmenta quaedam ad nostram 
usque aetatem pervenisse conqiierinuir. Deinde , quum 
in aliquibus manu scriptis Codicibus versus ille pro- 

(i) Ad hoc demonstrandum satis quidem ,.4lt vel Hieronymi 
Opus de Firi* lllustribui , ac Photii Mufio/Si/iXur legere, in quibus 
innunera passim imiusce facti argumenta occurrunt. 

$ 
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diri quodam , ac involuntario casu a Librariis prae> 
termissus fuisset , veri simillimum videtur citatos Patre» 
vel imperfectis Exemplaribus usos fuisse , vel quia io 
nonnullis deesse noverant, ne Adversariis fahi- 

tatem exprobrandi occasionem darent , loannis locum 
praeterire , atque alios , de quilms illi nullum mo- 
vere poterant dubium , in medio proponere satius 
existimasse. Quis demum qui Artis cogitandi pt^ln- 
cipia vel leviter attigerit , argumenta quae Lbgtcf 
negativa appellant prae iis , quae positiva dicuntur , 
nihil firmamenti , ac roboris habere ignorkt ? Licet 
ergo^ unus sanctorum Patrum , vel alius Ecclesiasti- 
cus Scriptor, cuius diligentiam, et fidem cognitam 
perspectamque haberemus. Coeleste Testimonium pro- 
ferret, atque alii omnes illud silentio praeterirent^ 
nihilo tamen secius controversi loci avQsvTf» (irmis- 
* simo inniteretur fundamento. ’ • 

XXXIII. Qiiamobrem eruditissimus- Millius post- 
quam universos Patres, iti quorum Scriptis septi- 
mus versiculus non semel legitur , singulatim enu- 
merasset , aliorumque , qui illum quandoque uomi- 
ndrunt , testimonia retulisset , se solius Tertulliani au- 
■ctoritale Aposlolici textus sinceritatem sibi certo per 
suasisse oonciudit (i). Pericopen hanc ( en memo- 

- . - -1-- --- 'T* 

(i) Qitod mirum proiecto uulli erit , qui memineiit Tcrtul- 

f 
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I randa ipsias verba ) utcumque postea disparuerit , in 
ipso certe loannis Autographo extitisse , aliisque 
aliquot ad illud descriptis Exemplaribus comper^ 
tum satis mihi est ex Tertulliani testimonio supra 
adducto (^i). Quum autem noa Tertullianus solum, sed 
Cyprianus quoque , Fulgentius , Victor , Vigilius , alii- 
que tum Africanae Ecclesiae Antistites, tum aliarunft. 
Ecclesiarum Patres illustrioribus adhuc testimoniis lau- 
daverint j qua ratione ipsius yiniiatOTmTCt Jn dubium 
revocare poterunt Critici? 

XXXIV. Sed etiamsi omnes omnino Patres , 
atque sacri , profanique Scriptores versum hunc , 
de quo disserimus , 'numquam nominassent, atque 
i’ universa prope Exemplaria in eo praetermittendo con- 
spirassem , ipse tamen orationis contextus , aliaeque 
I firmissimae rationes ab Arte Critica depromptae ipsum 
genuinum esse admirabili evidentia demonstrant. Ni- 


f " liani aetate ia Apostolicis Ecclesiis ipsas autlienticas Apostolotum 
epistolas aL omnibus Irg! posse, iam (inquit in lib. de Prae- 
tcripUonibut cap. XXXVI. pag. 338. Rothomagi ciaiscLxn. ) qui vo- 
I Um curiositatem melius 'exercere in negotio salutis tuae , percurre Ef~ 

clesias Apostolicas., apud quas ipsae adhuc cathedrae jdpostoloruift r‘ 
apud quas ipsae authenticae litterae eorum recitantur. 

(«) In A’ 0^0 Testamento graece edito Oxonii coioccvii, pag. 

746. . ! 
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mirum ordo verborum , sententia rumque Apostoli se* i 
ptlmum versiculum non modo postulat , verum adeo 
flagitat , ut ubi coeleste Testimonium terrestri coniun- 
gatur , mirabili quodam contextu primis extrema re- 
spondeant , plena atque cohaerens Oratio videatur , 1 

manca vero atque hiulca evadat , ubi septimus versus 
de loco suo vi deiiciatur. 

In hac quidem' Epistola ( quam Parthis, seu lu- 
daeis , qui ultra Euphratem commorabantur , ibique 
Christi fidem receperant loannem misisse opinantur Ve*- i 
teres) Cerinthi praecipue, Ebionis , aliorumque, qui 
Cbrisii Divinitatem inficiabantur, impia dogmata ever- 
tere sibi proposuit Apostolus. In ea autem Epistolae 
parte, de qua agimus, ex illa Hebraeorum lege: In I 
ore duorum , vel trium stet omne verbum ad de- 
monstrandam Christi divinitatem argumentum desu- ' 
mit. Itaque his verbis argumentatur Apostolos : Tres 
sunt , <jui testimonium dant in Coelo Pater , yer- 
bum , et Spiritus Sanctus j et hi tres unum sunt : 

Et tres sunt qui testimonium dant in Terra Spiritus^ 

Aqua , et Sanguis , et hi tres in unum sunt. Si te- 
stimonium hominum accipimus ( en clausula , qua 
duo testimonia comparans argumentum concludit ) 
testimonium Dei maius est , quoniam hoc est 
testimonium Dei , quod maius est , quoniam te- ! 

stificatus est de Eilio suo. In qua loannis argu- j 
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mentatione tanta est rerum , yerborumque series atque 
iunctnra , ut non secus ac in machina quadam ex va- 
riis partibus tam apte composita atque compacta , ut 
quaevis pars alteri cohaereat , nec sine illa stare pos- 
sit , si unam demas , ipsa machina tota corruit , 
ita Apostoli argumentum , ubi membrum unum , 
vel incisum loco suo dimoveas , totum illico eva- 
nescit. 

XLIII. Videlicet si septimum versum e medio tol- 
lant Adversarii , quem genuinum non esse contendunt^ 
ubi est , quaeso , admirabilis illa continuatio , series- 
que rationum , ac verborum , qua aliud ex alio pendet, 
et omnia inter se apta , colligataqne videntur ? Pro- 
fecto tota evanuit , nec amplius lucidus ille sermonis 
ordo mentem delectat , sed confusa et perturbata oratio 
aures offendit. Quorsum enim ista : JEt tres sunt qui 
testimonium dant in Terra , quum nemo unus sit qui 
testificetur in Coelo ? Quid sibi vult coniiinctio et 
quando niUil praecedit , cum quo sequentia connectat.^ 
Cui, obsecro , illud in terra opponit Apostolus , quip- 
pe qui numquam antea Coelum nominaverit? Quid 
praeterea , quid est quod inter testimonium Dei , .et 
hominum comparationem instituat ? Ubi sunt , quae- 
so , testes Divini ? Quodnam est coeleste Testimo- 
nium? Cur illud non semel , sed iterum atque iterum 

6 * 
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commemorat Apostolus y quum testes DIviaos nnm< 
quam protulerit? Certe quidem ubi septimus versi* 
culus e contextu divellitur, confusus omnino, ac per* 
mixtus evadit Apostoli sermo , ipsius dicta nequa- 
quam sibi cohaerent. Ipsa igitur orationis series Coe- 
leste Testimonium sincerum esse atque germanum 
Apostoli partam invicto argumento demonstrat. 

Quis enim dicere audeat Evangelistam Spiritus San- 
cti afflato concitatum nec vera , nec sibi invicem cohae 
renlia conscripsisse ? Quis erit tam perfrictae frontis , 
ut quod de quovis Scriptore mediocriter litterato ad- 
sere re non' auderet , de ipso sapieutissimo Numine per 
summam impudentiam adfirmare non vereatur ? Quum 
igitur Criticae Artis regulae , quemadmodum Auctor{ 
abiudicandum esse iubent , quod ipsius ingenio , mo- 
ribus , scribendi rationi, aliisque adionctis opponitur, 
ita Scriptori adiudicandum esse docent , quod ipse 
praetermittere non poterat , quin sibi parum consta- 
ret 3 septimum versiculum Apostolo esse adscriben. 
dum nemo mente sana haesitabit. Qui enim fieri pot- 
erat ut parum sibi constaret loannes , qui in Christi 
pectore recubuit , atque ex Arca illa coelesti , ceu 
cx ipsius Sapientiae fontibus incredibilem scientiam , 
ac prorsus divinam affluentius hausit? Ergo vel Epi* 
stolam illam loannes non exaravit , quod nec ipsi 
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Adversarii mnquam in dubiam revocarunt ) vel se- 
ptinmm versam in ea scripsisse tam certum est quam 
quod certissimum (i). 

XLIV. Hoc quippe, praeterquam quod ipse Ora- 
tionis contextus pro certo habere iubet, manu scripto- 
rum Codicum hac in re mira varietas comprobat , at- 
que confirmat. In bac enim Apostolicae Epistolae parte 
tam variae sunt manu exaratornm Exemplarium , tam- 
que discrepantes lectiones , ut magno argumento esse 
debeant Vulgatae Editionis lectionem 'genuinam esse, 
atque omnibus hisce variationibus vetustiorem. Alia 
nimirum Exemplaria , nt Alexandrinum , Vaticanum, 
quindecim a MiUio laudata , sex Colbertinae Biblio- 
thecae , quinque Parlsiensis , quorum meminit Simo- 
nius , Coeleste Testimonium omnino praetermittunt. 
Alia , ut Vaticana vetustissima , emendatissimaque , 


(i) Hac ratione praesertim motus Calvinus lianc loannis locum 
e Textu expun(mduin non esse plane concludit. Hoc totum a qui- 
hutdam omissum fuit. Hieronymus existimat malitia /totius , quam 
errore id fuisse factum , et quidem a Latinis dumtaxat. Sed, quum 
ne Graeci quidem Codices inter se consentiant , vix quidquam ad- 
serere audeo. Quia tamen optime fluit contextus , si hoc membrum 
aij^atur , et video in optimis , et probatissimae fidei Codicibus ha- 
beri , ego quoque libenter amplector. Comment. in i. loaa, epistol. 
Tom. VII. pag. 74. 75. Aiftstelodami cuiscmvii. 
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Hispanum, Britannicum, Stephanica omnia, Cassio- 
doriana integrum exhibent. Quaedam , ut Exemplar 
* Miporitarum Antuerpensium , Argentorati , Bibliothe- 
cae Colbertinae , Bodleianae , San - Germanensis , 
aliarumquc non in contextu , sed margini adseri- 
ptum habent (5). Quaedam vero , ut Genevense , 

(juinque Bodleiana , duo Cunstantiensia , aliud San- I 

Gerraanense , Codex S. Andreae Brugensis in ipsa 
Orationis serie versiculorum septimi , et octavi or- ' 

dinem invertunt. In nonnullis verba illa ei/ TCf cu- 
pave/ , in aliis er TTj , in aliis denique Kas oi I 

Tpstg ' e'v siat - de alterutro Testimonio praetermis- 
sa fuerunt. Quibusdam in Codicibus pro Spiritus , 

, et Sanguis , legitur Sanguis , Aqua et 
Caro j alii verbis illis octavi versus in Christo I 

/e.vu, alii in nobis addunt^ alii totum illud incisum 
silentio praetereunt. Tarita varietas in hoc profe~ 
rendo loco (’ sic argumentatur Ilarduinus ) vel po- 
tius tantus furor , pt tam dissimilis sui in eodem 


(i) In pag. 3i. hnius Aiar/iijSijf duo» manu scriptos Codice* 
citari , quoruni in allero librarius controversum loannis locum in 
contextu omissum in margine supplevit , in altero vero lectorem 
monebat se versiculum , quem in suo Exemplari praetermiserat , ia I 

alio legisse. I 
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immutando <juid demum docet y nisi et vetustio-‘ 
rem esse eum y ut in V ulgata Editione legitur , 
quam sunt mutationes illae , et genuinum illum 
esse y purumque fontem ? Nam ex sincera Ora~ 
tione fingi adulterina quidem potest , ex adulte~ 
rina autem , praesertim tam varia atque diversa y 
tam simplex Oratio , ac omni ex parte vera ne~ 
quaquam potest (i). 

Quod enim septimum versum facili quodam la- 
psu Id aliquibus Exemplaribus praetermiserint Li- 
brarii , hoc quidem nullo labore concipi potest. 
At illum in nonnullis Codicibus malitiose invectum 
fuisse et impossibile factu , et incredibile dictu pror- 
sus est. Quis enim primus omnium sacrum Te- 
xtum hac in parte ‘adulteravit ? Qua in regione ? 
Quo . Ecclesiae saeculo ? Quibus mediis ? Quis ex 
coaevis Scriptoribus interpolationem illam memora, 
vit ? Cur nemo onus Arianornra , aliorumve Catho- 
licae Fidei hostium eam Patribus obiecit y atque ex- 
probravit ? In secanda nempe huius Disputationis par- 
te permultos Ecclesiae Patres Coeleste Testimonium 
ad comprobandum Trinitatis Mysterium adversus Aria- 

^ * 


(i) Comment. ia Nov. Test. pag. 8oa. Amstel. cioisccxu. 
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nos i^raecipue adhibuisse denionslravimus. Quid ergo 
est j quod nullus eorum firmissimum huius argumenti 
robur adulterationis exceptione eluserit ? 

Poslreuro illud ab Adversariis sciscitamur , qua 
ratione scilicet fieri potuit , ut Fideles , qui Sacrae Scri- 
pturae Codices vetustissimis illis temporibus ad verbum 
memoria retinebant , ac tanta veneratione prosequeban- 
tur , ut parati essent mori potius , quam vel levissimam 
immutationem in Dei verbo fieri paterentur , inte- 
grum versiculum iu loannis Epistolam intrudi liben- 
ter tulerint , quin eorum nemo adversum falsarios re- 
clamaret ? Memorandum sane est , quod Augustinus (t) 
iu Africana quadam Ecclesia accidisse narrat ^ nempe 
quod , cum illius Ecclesiae Episcopus caput quartum 
lonae Prophetae publice exponeret, ac versu sexto 
pro hedera cucurbitam legisset, .tam magnum tu- 
multum iuter Fideles excitaverit , ut Sacrum librum 
adulteratum fuisse rati numquam quievissent , nisi 
varietatem hanc nullius momenti statim Episcopus 
correxisset. Omni igitur fundamento caret , ac Criticis - 
legibus universis adversatur illorum opinio , qui se- 
ptimum versiculum falsum , atque suppositum esse 


(0 Tomol. Ep. xxTi. pag. lai. Aatuerpiae cxaiccc. 
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